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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przekiad EIB Przekiad Zaw6dz, bramo! Krzycz, miasto! Mdlej, cata Filisteo!
dostowny | dostowny Gdyz z pétnocy nadciaga dym i nikt nie opuszcza* jego
szeregow!)
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Zaw6dz, bramo! Krzycz, miasto! Mdlej, cata Filisteo!
literacki literacki Gesty dym nadcigga z potnocy! Nikt nie opuszcza
zwartych szeregow!
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Zawoddz, bramo! Krzycz, miasto! Ty, cata Filisteo, juz si¢
literacki Biblia Gdanska | rozptyneta$. Od pétnocy bowiem nadcigga dym i nikt nie
bedzie stronit od jego szeregow.
BG Przektad Biblia Gdanska Kwilze bramo! krzycz miasto! juze$ si¢ rozptyneta
literacki wszystka ty ziemio Filistynska; bo od pdinocy ogien
przyjdzie, a nie bedzie, coby stronit od pocztow jego.
BIW Przektad Biblia Jakuba Zawyj, bramo, wotaj, miasto: porazona jest Filistea
literacki Wujka wszytka; bo od potnocy dym przyjdzie, a nie masz, kto by
uszedt przed hufem jego.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Zawyj, bramo! Krzycz, miasto! Zadrzyj, cata Filisteo! Bo
literacki z potnocy nadcigga dym i nikt sie nie odrywa od jego
oddziatow.
BW Przektad Biblia Wyj, bramo! Krzycz, miasto! Rozpaczaj, cala ziemio
literacki Warszawska filistynska! Gdyz z pétnocy nadciaga wielkie wojsko i nikt
nie odtacza sie od jego szeregow!
EKU'18 | Przektad Biblia Zaptacz, bramo! Zakrzycz, miasto! Zadrzyj, cata Filisteo!
literacki Ekumeniczna Bo z potocy nadchodzi dym, nikt nie odstepuje od swoich
SZETegoOw.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Zawyj z bolu, bramo! Krzycz, miasto! Drzyj, cata Filisteo!
literacki Bo dym nadciaga z potnocy. Nikt si¢ nie odiacza od jego
oddziatow.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Zawyjcie, bramy! Krzycz ty, o miasto! Drzyj, cata
literacki filistyfiska ziemio, dym bowiem idzie z potnocy. Nikt si¢
nie odiacza od jego szeregdw.
TUB Przektad bi6mis. Houit Kpwuuite, OpaMu micT, Xaii 3aKkpr4ath MicTa B 3aMillIaHHI,
literacki nepeknan YbT BCI Yy >KHHII, 00 3 MBHOYI MPUXOIANUTH UM, 1 HE Oy/Ie
Pagaina icHyBaHHS.
TypkoHnsxka
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Ptacz bramo, biadaj miasto, rozpaczaj cata Peleszet! Bo
dynamiczny | Gdanska z poinocy nadcigga dym i nikt si¢ nie odigcza od jego
powotanych.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wyj, bramo! Krzycz, miasto! Cala stracisz otuche, Filisteo!
dynamiczny | Swiata Z pdtnocy bowiem nadcigga dym i nikt sie nie odtgcza od

jego szeregow”.

D nikt nie opuszcza, 1°X) 7712 (we’en boded): nikt nie mierzy, 1 771 PRIQIsa a.
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